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En PYD Electrobombas, deseamos expresar nuestro más sincero agradecimiento por su reciente 
adquisición de nuestra bomba. Apreciamos profundamente la confianza depositada en nuestros 
productos y nos comprometemos a ofrecerle la más alta calidad y un servicio excepcional.

Confiamos en que este equipo cumplirá con todas sus expectativas y requerimientos. Si necesita 
asistencia adicional o tiene alguna consulta, no dude en ponerse en contacto con nuestro equipo de 
soporte técnico.

1. CONDICIONES DE GARANTÍA

Los productos suministrados por PROINDECSA S.L. están garantizados contra todo defecto de 
fabricación y materiales, durante un periodo máximo de 36 meses, desde la entrega del material.

Dicha garantía será concedida una vez que nuestros técnicos hayan revisado el material y comprende 
únicamente la reparación en el plazo más breve posible de cualquier defecto de funcionamiento o 
sustitución de piezas defectuosas, sin incluir consumibles ni piezas de desgaste, y en ningún caso se 
enviará material nuevo antes de la recepción y revisión del defectuoso, quedando en nuestra propiedad 
las piezas reemplazadas. Salvo aquellos productos marcados como garantía especial que se procederá 
a la sustitución por material nuevo en la mayoría de casos a criterio de PROINDECSA S.L.

Cualquier producto adquirido para su instalación como parte de cualquier otro producto o equipo 
fabricado por terceros y no destinado a uso doméstico, tendrá una garantía técnica de 12 meses a 
partir de la fecha de venta del producto. Podrá existir algún caso de garantía en el que la empresa, previo 
acuerdo con el proveedor, proceda a reponer el material nuevo y no a la sustitución de piezas, pero será 
exclusivamente decisión de la empresa.
No estarán comprendidos en la garantía ni en los productos clasificados como garantías sin preguntas 
los casos de fuerza mayor, incorrecto manejo, desgaste natural, alteración de la línea eléctrica, 
instalación o emplazamiento defectuoso, mala conservación, productos que haya sido objeto de 
negligencia, abuso, mal uso o empleo no conforme a las recomendaciones en nuestros manuales 
de instrucciones o cualquier otro defecto o trastorno no imputables a nuestras máquinas, así como 
falta de funcionamiento causado por material abrasivo, corrosión debido a condiciones agresivas o 
suministros impropios de voltaje.

Las siguientes condiciones invalidan los términos de la garantía:

•	 Daños eléctricos debido a la utilización de protecciones inadecuadas o no homologadas.
•	 Desgastes por arena.
•	 Daños causados por caída de rayos.
•	 Depósitos de arena o barro que indican que el material ha funcionado sumergido en los mismos.
•	 Daños físicos evidentes.

Respecto al material que no sea de nuestra fabricación, la garantía se limitará a la que nos sea 
concedida por el fabricante, y cesará toda nuestra responsabilidad, cuando en el material por nosotros 
suministrado se hubiesen colocado piezas ajenas a nuestra fabricación o se hubiese efectuado alguna 
modificación o reparación por personal no autorizado por la empresa.

Al limitarse nuestra garantía a la especificada no aceptamos otra responsabilidad que la contenida 
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en la misma sin que, por lo tanto, pueda el cliente exigir el pago de indemnización alguna bajo ningún 
concepto. Perderán todo efecto las garantías ofrecidas cuando el comprador no hubiese cumplido las 
condiciones de pago impuestas. De acuerdo con lo descrito, PROINDECSA, S.L., se considera exenta 
de cualquier responsabilidad por daños directos e indirectos (entiéndase gastos de manipulación, 
instalación, grúas, transportes, operarios, etcétera).

2. DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

Bomba solar en acero INOX, ideal para tratamientos deagua, limpieza industrial o aplicaciones 
domésticas. Su tecnología basada en MPPT permite ajustar su funcionamiento para operar en el punto 
donde la producción de energía de los paneles solares es máxima.

3. ADVERTENCIAS
El aparato debe utilizarse única y exclusivamente después de haber leído y comprendido las indicaciones 
que figuran en el siguiente documento.

•	 El aparato no debe ser utilizado por niños o por personas con facultades físicas, sensoriales o 
mentales reducidas, o sin experiencia o conocimientos adecuados, salvo que estén bajo supervisión 
o bien después de haber recibido las instrucciones relativas al uso seguro del aparato y haber 
comprendido el peligro potencial que supone.

•	 Los niños no deben jugar con el aparato.
•	 La limpieza y el mantenimiento de la máquina deberán ser realizados exclusivamente por personal 

adulto y solo después de la desconexión.
•	 El aparato debe alimentarse a través de un sistema de alimentación eléctrica debidamente 

protegido.
•	 La empresa se reserva el derecho de introducir las modificaciones que considere oportunas a las 

máquinas descritas sin ningún preaviso.
•	 Desenchufe el equipo antes de cualquier intervención.
•	 Cuando la bomba está funcionando, no debe haber partículas en el agua (solo agua limpia).
•	 No utilice el cable de alimentación para transportar la bomba o para desenchufarla.
•	 Asegúrese de que las conexiones eléctricas estén protegidas de la humedad.
•	 Evite el funcionamiento en seco de la bomba. Nunca use la bomba si la manguera de succión está 

obstruida.
•	 Está estrictamente prohibido bombear líquidos corrosivos, fácilmente combustibles, agresivos o 

explosivos (como gasolina, petróleo o diluyente nitro), agua salada y alimentos.
•	 La temperatura del líquido no debe superar los 60°C.
•	 No utilice la bomba si los dispositivos de seguridad están dañados o agotados. Nunca desactive 

los dispositivos de seguridad.
•	 La bomba debe usarse solo para el propósito prescrito. Cualquier uso distinto a los mencionados 

en este manual se considerará un caso de mal uso.

⚠
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4. CONDICIONES DE USO
Adecuada para uso industrial y suministro de agua urbana, aumento de presión para edificios altos y
extinción de incendios, irrigación de jardín, transferencia de agua para largas distancias, aire 
acondicionado y calefacción, circulación y aumento de presión para el agua caliente/fría, etc.

LA BOMBA NO DEBE USARSE EN LAS SIGUIENTES SITUACIONES:

•	 Temperatura del agua a aspirar > 60°C.
•	 Agua sucia con partículas.
•	 No se deben bombear líquidos corrosivos, fácilmente combustibles, agresivos o explosivos 

(como gasolina, petróleo o diluyente nitro), agua salada, aceites y grasas.

5. INSTRUCCIONES

•	 Las bombas tienen que instalarse en un lugar seco y bien ventilado con una temperatura ambiente 
inferior a 40ºC.

•	 Para evitar vibraciones hay que fijar las bombas con pernos especiales sobre superficies 
planas y sólidas. La bomba tiene que estar completamente horizontal para asegurar el correcto 
funcionamiento del cojinete.

•	 El diámetro del tubo de aspiración no tiene que ser inferior al de la boca de aspiración; si la altura 
de la aspiración es superior a 4 metros, hay que utilizar un tubo de diámetro superior.

•	 El diámetro del tubo de envío tiene que seleccionarse en función del caudal y de la presión 
necesaria en los puntos de toma.

•	 El tubo de aspiración tiene que presentar un ligero desnivel en la subida hacia la boca de 
aspiración para evitar la formación de bolsas de aire.

•	 Asegurarse de que el tubo de la aspiración no tenga perdidas y que, al menos, quede sumergido 
en el agua medio metro para evitar que se formen remolinos.

•	 En el extremo del tubo de aspiración hay que montar siempre una válvula de aspiración.
•	 Se aconseja instalar una válvula antiretorno entre la boca de envío y la válvula de regulación del 

caudal para evitar que se formen golpes de Ariete en caso de que la bomba se detenga de forma 
imprevista. Dicha preocupación es obligatoria siempre que en el envío haya una columna de agua 
superior a 20 metros.

•	 Los tubos tienen que fijarse mediante las correspondientes bridas de manera que no se 
transmitan esfuerzos al cuerpo de la bomba.

•	 Enroscar las tuberías a las correspondientes bocas sin forzar demasiado para no provocar daños.
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6. CONEXIONES
Conecta la bomba y los paneles a la caja de control según el diagrama de cableado que se muestra 
a continuación. Por favor, conecta la bomba al controlador asegurándote de que no se toquen entre 
sí. Más adelante, cuando probemos el sistema, si el cableado es incorrecto la bomba girará en 
sentido contrario y solo tendrás que intercambiar dos cables para que funcione correctamente. 
 
Al realizar la conexión con la batería, asegúrate de que la polaridad sea la correcta: positivo con positivo 
y negativo con negativo. Los controladores de carga generalmente tienen las siguientes conexiones: 
Batería, Panel y Carga (Load), ya sea de forma escrita o pictórica. La entrada solar fotovoltaica (PV) 
del controlador de la bomba se conecta a los terminales de carga del controlador de la bomba. Como 
margen de seguridad, recomendamos que el controlador de carga sea capaz de suministrar al menos 
1.5 veces los requisitos de la bomba. El método de selección se menciona anteriormente.

PRECAUCIÓN 

Si vas a cablear una batería, ten mucho cuidado de no invertir ni cortocircuitar los terminales. Te 
aconsejamos que te quites todas las pulseras metálicas o relojes antes de empezar. Los paneles 
solares fotovoltaicos, cuando se conectan entre sí, también pueden producir mucha energía, por lo que 
aquí también se debe extremar la precaución. Usar un paño oscuro para sombrear los paneles es una 
buena medida de precaución para reducir la salida de potencia.

Diagrama de cableado interno 
 
Consejo 1: No invierta el positivo y el negativo de la potencia; de lo contrario, no funcionará. 
 
Consejo 2: Antes de comenzar con el cableado, el interruptor de la caja de control debe estar en la 
posición de apagado (off).

⚠
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7. CONFIGURACIONES SENSOR DE NIVEL
1. CONFIGURACIÓN SENSOR TH. 

Conecte el sensor de nivel a la conexión TH + COM de la bomba (ver gráfico 1).
El sensor de nivel TH permitirá que la bomba funcione hasta alcanzar la altura máxima de llenado del 
depósito/tanque.
La bomba parará automáticamente cuando la boya del sensor de nivel esté arriba (posición 1). La 
bomba arrancará automáticamente pasados 60 segundos si la boya del sensor de nivel desciende 
(posición 2).

2. CONFIGURACIÓN SENSOR TH Y SENSOR TL

Conecte el sensor de nivel a la conexión TH + COM (nivel alto de llenado). (ver gráfico 2)
Conecte el sensor de nivel a la conexión TL + COM (nivel bajo de llenado). (ver gráfico 2)
La bomba parará automáticamente cuando la boya del sensor de nivel TH esté arriba (posición 1). 
La bomba arrancará automáticamente cuando la boya del sensor de nivel TL descienda a la posición 
inferior (posición 1).
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•	 No maltrate el cable. Nunca use el cable para transportar, tirar o desenchufar la bomba. 
Mantenga el cable alejado del calor, aceite, bordes afilados o piezas móviles. Los cables dañados 
o enredados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

•	 Cuando opere una bomba al aire libre, use un cable de extensión adecuado para uso en 
exteriores.

•	 El uso de un cable adecuado para uso en exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.
•	 Si el cable está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o personas 

calificadas de manera similar para evitar peligros.

ADVERTENCIA:

Los cables de extensión inadecuados pueden ser peligrosos.
Si se utiliza un cable de extensión, debe ser adecuado para uso en exteriores y la conexión debe 
mantenerse seca y separada del suelo. Se recomienda que esto se lleve a cabo mediante un carrete 
de cable que mantenga el enchufe al menos a 60 mm del suelo.

8. MANTENIMIENTO

Nuestras bombas no requieren un mantenimiento específico, pero se aconseja realizar las siguientes
operaciones:

•	 En caso de instalación temporal, la bomba debe limpiarse con agua limpia después de su uso.
•	 En caso de instalación permanente, es necesario comprobar cada 3 meses que el mecanismo de 

arranque funciona correctamente.
•	 Elimine periódicamente la suciedad que se pueda acumular en el cárter.
•	 No exponer a las heladas.
•	 Evite el funcionamiento en seco.
•	 Limpiar la bomba con regularidad si el líquido aspirado produce sedimentos.
•	 Evite golpes, no deje caer la bomba.

9. TRANSPORTE

Las máquinas en cuestión serán suministradas en embalajes adecuados para garantizar una 
protección apropiada durante todas las fases de transporte. Si al recibir la mercancía, el embalaje 
está dañado, es necesario asegurarse de que la máquina no haya sufrido daños durante el transporte 
y que no haya sido manipulada. En el caso de que se encuentren daños en el equipo o se detecte la 
falta de alguna parte de la máquina, se debe avisar inmediatamente al transportista y al fabricante, 
suministrando la correspondiente documentación fotográfica. Los materiales utilizados para proteger 
el aparato durante el transporte deberán desecharse utilizando los canales de eliminación existentes 
en el país de destino.

⚠
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10. ALMACENAMIENTO

El equipo deberá almacenarse siempre en lugares cubiertos, no excesivamente húmedos, protegidos 
de los agentes atmosféricos y con temperaturas comprendidas entre -10°C y 40°C, evitando la 
exposición directa a los rayos solares. Si la máquina debe almacenarse durante largos periodos, es 
recomendable no retirarla de su embalaje.
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Si, à un moment donné, vous deviez vous débarrasser de ce produit ou d’une par-
tie de ce produit, veuillez noter que les déchets de produits électriques, de batte-
ries ou de câbles ne doivent pas être jetés dans la poubelle domestique. Veuillez 
recycler dans les installations existent adéquates pour cela, veuillez vérifier avec 
votre autorité locale pour obtenir des conseils de recyclage.
L’abandon ou l’élimination incontrôlée des déchets peut nuire à l’environnement 
et à la santé humaine. Ainsi, en recyclant ce produit de manière responsable, 
vous contribuez à la préservation des ressources naturelles et à la protection de 
la santé humaine.

Si en algún momento en el futuro necesita desechar este producto o cualquier 
parte de este producto, tenga en cuenta que los productos eléctricos, baterías 
o cables, no deben desecharse junto con la basura doméstica. Recicle donde 
existan instalaciones adecuadas para ello, consulte con su autoridad local para 
obtener consejos de reciclaje.
El abandono o la eliminación incontrolada de residuos puede causar daños al 
medio ambiente y a la salud humana. Por lo que, al reciclar este producto de 
manera responsable, contribuye a la preservación de los recursos naturales y a 
la protección de la salud humana.

If at any time in the future you should need to dispose of this product or any part 
of this product, please note that waste electrical products, batteries or cables 
should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities 
exist, please check with your local authority for recycling advice.
The abandonment or uncontrolled disposal of waste can cause harm to environ-
ment and human health. So, by recycling this product in a responsible manner, 
you contribute to the preservation of natural resources and to the protection of 
human health.
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